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Kreuznach,  which  within  the  last  twenty  years 
has  during  the  „season“  been  visited  by  from  6 — 7000 
patients")  of  every  nationality,  come  here  for  the  avow- 
ed purpose  of  using  its  healing  waters,  lies  in  49u  of 
Northern  latitude  and  25°  of  Eastern  longitude  on  the 
banks  of  the  Nahe,  about  10  miles  from  where  this 


*)  11  maY  he  well  to  mention  here,  that  the  official  list  of 
arrivals,  published  during  the  season,  does  not,  as  is  the  case  in 
other  watering-places,  include  the  names  of  an  almost  equal 
number  of  merely  transient  visitors. 

Ihe  following  schedule  gives  the  number  of  actual  patients 
during  the  past  fifteen  seasons : 
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tributary  flows  into  the  Rhine.  Its  climate  is  a remark- 
ably equable  and  mild  one  for  this  latitude;  not  only 
are  some  of  the  best  wines  grown  here,  but  peaches, 
chestnuts  and  almonds  thrive  in  the  open.  The  moun- 
tains, surrounding  the  town  to  the  North,  "West  and 
South,  do  not  only  add  to  the  romantic  character  of 
the  adjacent  country,  but  shelter  it  also  from  high 
winds,  while  the  river  imparts  a refreshing  moisture  to 
the  atmosphere.  Kreuznacli  was  known  to  the  Romans 
as  early  ns  the  year  12  B.  C.,  played  an  important 
part  in  the  early  years  of  the  Christian  era,  later  on 
during  the  wars  of  the  Gauls  under  Chlodwig  and  still 
more  so  during  the  Reformation,  the  Thirty-Years  v ar, 
the  wars  of  the  Orleans  succession  as  well  as  during 
those  of  the  French  Revolution  and  under  the  first 


French  Empire.  Not  only  are  some  old  Roman  ruins 
(Heidenmauer  etc.)  still  visible,  but  many  relics  and 
antiquities  of  the  early  and  middle  ages  also  remain  to 
this  day.  The  neighboring  rocks,  hills  and  mountains 
abound  in  ruins  of  mediaeval  castles,  several  of  which 
have  been  restored  within  the  last  half  century.  Krcuz- 
nach  has  also  been  the  home  of  Johann  Georg  Sabellius 
Faust,  immortalized  by  the  poets  Lessing,  Lenau  and 
Gothc.  Its  celebrated  saline  springs  were  first  made 
available  for  hygienic  purposes  in  1331,  and  have  ever 
since  been  resorted  to  by  annually  increasing  numbers 


of  patients,  seeking  and  finding  relief  and  cure  of  their 
ailments. 

By  the  side  of  the  old,  a new  and  handsomely 
built  town  has  risen  up  within  the  last  25  years  and 
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is  constantly  extending  in  size.  The  Krcuznach  of  the 
present  day  has  a population  of  rising  15000  inhabitants, 
is  one  of  the  principal  stations  of  the  Khine-Nahc-Rail- 
way  (with  a stopping-place  at  the  thermal  quarter  of 
the  town),  has  a Post-,  Telegraph-  and  Customs-Office, 
a Branch  of  the  Imperial  Bank  of  Berlin,  several  large 
banking-houses,  a celebrated  High-School,  five  or  six 
excellent  public -and  an  equal  number  of  private 
boarding-schools,  two  Catholic  and  two  Protestant 
Churches,  an  English  Chapel,  a Synagogue,  Libraries 
etc.  The  educational  establishments  of  Krcuznach  may 
justly  boast  of  an  exceptionally  high  reputation  for  ex- 
cellence. The  town  also  contains  hotels,  bath-hotels 
and  boarding-houses  to  the  number  of  200  and  upwards, 
almost  all  of  them  fitted  up  with  every  requirement  of 
modern  comfort  and  convenience. 


Kreuznach  is  in  direct  communication  by  rail  with 
all  the  larger  cities  of  Europe.  As  above  stated,  it  is 
one  of  the  principal  stations  of  the  Rhine-Nahc-Rail- 
road.  which  in  one  direction,  connects  at  Bingerbruock 
(Bingen  on  the  Rhine)  with  the  Hosse-Ludwigs-  and 
the  Rhinish  Railways;  and  in  the  opposite  one,  via 
Saarbrueck  and  Metz,  with  the  Ercncli  and  Belgian 
Railroads.  At  the  station  in  Muenster  a.  Stein  (only 
2 '/_/  miles  distant  from  Krcuznach)  connection  can  also 
be  made  with  the  Palatinate-Railway  to  Alsace-Lorraine, 
Baden,  Switzerland  and  beyond.  Through-cars  from 
Kreuznach  may  be  had  to  Coblentz,  Cologne,  Frankfort 
on  the  Main,  Mayence,  Wiesbaden,  Strasburg,  Basle, 
Metz,  Nancy  and  Paris,  on  which  latter  line  sleeping- 
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cars  arc  also  run  once  a day.  Persons  arriving  here 
by  rail,  will  always  find  carriages  at  the  station,  and 
omnibuses  from  all  the  larger  hotels. 


The  Mineral  Springs  of  Kreuznach 

belong  to  the  category  of  bromide-ioduretted  saline 
springs,  but  are  greatly  superior  ' to  others  of  a similar 
kind  on  account  of  the  remarkably  large  quantity  ol 
Chloride  of  Calcium,  which  they  contain,  as  well  as  re- 
gards their  entire  freedom  from  salts  of  a sulpho-acid 
nature.  According  to  the  most  recent  observations,  the 
considerable  quantity  of  Lithium,  peculiar  to  them,  is 
an  important  item  well  worthy  of  attention.  Owing  to 
a specially  favorable  proportion  of  common  or  kitchen- 
salt  and  the  absence  of  gypsum,  which  latter  in  a num- 
ber of  saline  springs,  renders  their  waters  either  diffi- 
cult of  digestion  or  totally  unfit  for  internal  use,  the 
waters  of  Kreuznach  are  equally  well  adapted  for  both 
external  and  internal  use.  As  regards  the  foimer 
(baths),  their  mild  and  by  no  means  heating  effect  ad- 
mits of  their  being  given  to  infants  of  tender  age,  while 
at  the  same  time  the  mother-lye,  obtained  from  the 
very  water  of  our  mineral  springs,  affords  the  inestim- 
able facility  of  increasing  the  strength  of  the  bath 
and  of  adapting  it  not  only  to  every  constitution,  but 
also  to  every  stage  of  the  disease  it  is  intended 
to  cure. 
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Respecting  the  medicinal  efficacy  of  our  springs 
wo  beg  to  refer  to  the  numerous  works  and  treatises 
of  many  of  our  most  distinguished  physicians,  some 
of  the  principal  ones  of  which  will  be  mentioned  hereaf- 
ter. We  sliali  confine  ourselves  to  briefly  enumerate 
here  the  various  diseases,  in  which  the  bathing-and 
drinking-cure  of  Kreuznaeh  has  proved  eminently  suc- 
cessful. They  are : 

1.  Chronic  lymphatical  affections,  scro- 
p h u 1 o u s d i s t c m p e r s of  every  variety  and  stage  in 
their  manifold  forms  and  complications,  such  as:  affec- 
tions of  the  mucous  membrane,  chronic  diseases  of  the 
eye  and  ear,  affections  of  the  abdominal  and  sexual  or- 
gans, chronic  inflammations,  swellings  and  ulcers  in 
the  bones  and  joints,  scrophulo-rheumatic  and  nervous 
troubles. 

2.  From  among  the  class  of  chronic  Skin -dis- 
eases those  particular  forms,  produced  by  glandial  and 
hemorrhoidal  predisposition,  more  especially  moist,  sca- 
ly and  cancerous  eruptions,  ringworm  and  coppery  hu- 
mor in  the  face, 

•3.  Female  diseases,  having  their  origin  in  the 
generating  organs,  such  as  affections  of  the  ovaries  and 
womb  (swellings,  hardenings,  enlargements,  fibrous  tu- 
mors) and  hardening  of  the  mammary  gland. 

4.  Gouty  affections. 
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The  Elizabeth-Spring 

bubbles  up  from  a fissure  in  the  ledge  of  porphyrian 
rock  running  along  the  upper  part  of  the  small  island 
(Bath-Island),  formed  by  the  river  Nairn,  on  which  the 
Knrhaus  stands.  When  taken  fresh  from  the  well,  the 
water  is  clear,  not  entirely  colorless,  of  a slightly  yellow- 
ish tinge  and  a somewhat  bitter  brackish  taste , its 
specific  gravity  at  all  seasons  being  = 1,004.  After 
being  kept  in  a bottle  lor  some  time,  the  water,  owing 
to  the  dissolution  of  a portion  of  the  iron  it  contains, 
assumes  a slightly  troubled  and  flaky  appearance,  but 
undergoes  no  change  thereafter,  its  other  component 
parts  being  held  in  solution.  According  to  Professor 
Loewig’s  analysis,  1G  ounces  oi  the  same  contain. 


Chloride  of  Sodium  (kitchen-salt) 

grains 

72,883 

do  „ 

Potassium 

. 0,624 

do 

Lithium 

0,G13 

do  , 

. Calcium 

. 13,389 

do  n 

Magnium  . 

4,071 

Bromide  „ 

Magnium 

. 0,278 

Iodide  „ 

Magnium  . 

0,035 

Carbonate  . 

Lime  . 

. 1,693 

do  „ 

Baryta 

0,017 

Magnesia 

. 

0,106 

Oxyde  , 

Iron  . 

0,’  54 

Phosphate  „ 

Alumina 

. 0,025 

Protoxyde  „ 

Manganese 

0,006 

Silica 

, , • • 

. 0,129 

Solid  components 


fll,02o 
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It  is  remarkably  easy  of  digestion.  The  drinking- 
cure  is  generally  commenced  with  small  quantities, 
adults  taking  from  4 to  C ounces  (children  proportio- 
nately less)  and  gradually  increasing  to  larger  duscs, 
without,  except  in  the  rarest  of  cases,  ever  exceeding 
a dose  of  20  ounces  at  any  one  time. 

The  average  duration  of  what  is  generally  term- 
ed „a  cure",  naturally  depends  upon  circumstances, 
bnt  may  be  set  down  as  varying  from  4 to  6 weeks. 


The  IV!other-Lye. 

The  liquid  known  by  the  name  of  „Kreuznach  Mo- 
ther-Lye" is  obtained  in  our  saltworks  as  the  residuum 
left  in  the  boilers,  after  the  brine  has  undergone  an 
evaporating  process  for  the  space  of  9 or  10  days  and 
the  kitchen-salt,  after  successive  precipitation,  been 
carefully  removed  therefrom.  It  is  a clear,  yellow-brownish 
liquid  of  oily  consistency,  producing,  when  stirred,  a slowly 
settling  white  foam  or  froth.  Its  odor  resembles  that 
of  sea-weed;  its  taste  is  briny-bitter,  adstringent  and 
stinging  sharp,  while  its  specific  gravity  varies,  accor- 
ding to  the  degree  of  concentration,  between  1,307 
and  1,42.3  at  a heat  of  15°  Ii  (60"  F),  and  the  quan- 
tity of  its  solid  components  from  30,6  to  31,2  per  cent. 
The  mother-lye,  as  may  readily  be  inferred  from  the 
manner,  in  which  it  is  obtained,  contains  the  very  in- 
gredients of  the  brine  in  a high  state  of  concentration, 
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with  but  an  inconsiderable  admixture  of  common  salt. 
The  latest  analysis  of  the  mother-lye  of  Theodorshallo, 
published  bv  Professor  Dr.  Bunsen  in  1861  gave  the 
following  result  for  a quantity  of  1000  parts,  viz: 


grains 

Chloride  of  Calcium  ....  332,39 

do  „ Magnesium  ....  32,45 

do  „ Strontium  ....  2,86 

do  „ Potassium  . . . .17,22 

do  „ Sodium  ....  3,44 

Bromide  „ Potassium  ....  6,89 

Iodide  „ do  ....  6)08 

Chloride  „ Lithium  i 14,53 


with  slight  traces  of  the  Chlorides  of  Caesium  and  Ru- 
bidium. 

In  view  of  the  recent  experiences,  concerning  the 
effect  of  Lithium  in  gouty  affections,  the  presence  of  so 
large  a proportion  of  that  mineral,  i's  well  worthy  of 
being  borne  in  mind. 

The  liquid  mother-lye  does  not  readily  admit  of 
its  being  shipped  in  casks,  in  as  much  as  owing  to  its 
great  specific  gravity,  it  is  apt  to  ooze  thiough  the 
chinks  of  the  staves.  For  this  reason  it  has  been  deemed 
best  to  put  it  up  in  tin-cans  of  10  liters  each.  1 oi 
admixture  with  the  water  used  for  bathing  purposes, 
the  liquid  mother-lve  is  undoubtedly  best  adapted,  be- 
cause it  contains  the  abovenamed  chemical  ingiedients 
in  equal  solution.  Since  however  a shipment  of  kugei 
quantities  to  greater  distances  would  considerably  in- 
crease the  cost  of  transportation,  a new  expedient  for 


the  benefit  of  distant  consumers  lias  been  adopted,  na- 
mely the  preparation  of  the  so-called  solidified  or 
K r e u z n a c h c r y s t a 1 1 i z c d m o t h e r - 1 y e (also 
vulgarly  termed  and  known  in  trade  as  ,,Kreuznach. 
Salt.")  The  process  referred  to  is  a simple  one: 
the  liquid  lye  is  boiled  down  to  about  one  half, 
then  poured  into  barrels,  in  which  it  speedily  solidi- 
fies, thus  assuming  a most  convenient  form  for  trans- 
portation. This  crystallized  mother-lye  is  a hard  sub- 
stance, the  different  layers  of  which  vary  in  color  from 
a brownish  to  a whitish  yellow.  Just  as  these  peculiar 
strata,  produced  by  the  slower  or  quicker  crystalliza- 
tion of  the  various  saline  substances  in  cooling,  differ 
in  color,  so  they  also  vary  in  their  chemical  composi- 
tion. Exposed  to  the  air,  this  crystallized  lye  attracts 
moisture,  dissolves  and  gradually  changes  to  a tliick 
pulp. 


According  to  distinct  agreements  to  that  effect, 
the  whole  of  the  mother-lyo,  obtained  in  the  neighbor- 
ing saltworks  of  Ivarls-  and  Theodors-TTalle  is,  with 
the  exception  of  the  quantity  required  at  those  works 
and  for  our  own  use,  delivered  over  to  the  Sool- 
b a e d o r - A c t i e n g e s e 1 1 s c h a f t (Salt  - Baths  - Share 
Company)  of  Ivreuznach.  This  company  takes  there- 
from whatever  quantity  is  required  for  the  baths  fur- 
nished in  the  Kurhaus,  and  exports  the  romainining, 
and  by  far  the  largest  part,  either  in  the  liquid 
state  or  boiled  down  to  a soli  d substance,  as  above 
described,  under  the  name  of  „Kreuznach  cry- 
stallize d M o t h o r -Lye",  for  bathing  purposes. 
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The  quantity  of  motlier-lye  thus  exported,  is  con- 
siderable, having  increased  from  year  to  year,  a fact, 
which  goes  to  prove  conclusively,  that  the  use  as  well 
as  the  efficacy  of  baths,  prepared  with  the  same, 
have  fully  established  its  world-wide  reputation,  even 
though  they  lack  that  potent  basis,  which  the  Kreuz- 
nach  mineral-water  alone  can  supply.  During  the  last 
few  years  the  average  annual  exports  have  amounted 
to  about  100,000  liters  of  liquid,  and  220,000  kilos 
of  crystallized  mother-lye  — a quantity,  which, 
calculating  30  liters  of  liquid  or  25  kilos  of  crystalliz- 
ed lye  as  being  requisite  for  a regular  bathing- 
cure,  and  taking  into  account,  that  the  same  bath  is 
generally  used  several  times,  and  furthermore,  that 
the  majority  of  patients  are  children,  needing  but 
small  bathing-tubs,  would  supply  the  material  for  more 
than  15000  b atli  ing- cur  e.s! 


On  the  Preservation  of  the  IVlother-lye  and 
the  manner  of  using  it  for  bathing 
purposes, 


The  liquid  mother -lye,  when  kept  well  clos- 
ed or  protected  from  exposure  to  the  air,  is  not  apt 
to  change  or  deteriorate  and  may  be  preserved  thus 
for  a number  of  years.  The  quantity  requisite  for  a 
bath  depends  upon  the  individuality  of  the  case,  age, 
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the  peculiar  form  or  stage  of  distemper  etc.  and  can 
only  be  properly  determined  by  a physician.  For  the 
preparation  of  a simple  salt-bath  at  Kreuznach  200 
liters  of  water,  2 liters  of  liquid  mother-lyc  and  2 '/2 
kilos  of  kitchen-salt  are  taken.  In  as  much  as  the 
mother-lye,  and  consequently  the  baths  prepared  with 
the  same,  contain  no  volatile  ingredients,  the  same 
bath,  properly  heated  over  again,  may  bo  used  twice 
or  thrice  successively  in  cases,  where  such  economy 
be  desirable. 

The  crystallized  mother - lye  ought  to  be 
kept  in  as  dry  a place  as  possible,  since,  as  already 
stated,  it  is  very  apt  to  attract  the  moisture  of  the 
air,  to  dissolve  and  to  ooze  through  the  staves  of  the 
barrel,  thus  causing  a loss  in  quantity,  even  though 
the  quality  be  little  affected  thereby.  When  the  cry- 
stallized lye  is  to  be  used  in  the  preparation  of  baths, 
it  is  decidedly  advisable,  not  to  take  it  in  lumps  from 
the  barrel,  because  the  different  strata  being  of  une- 
qual composition,  this  could  not  but  produce  baths  of 
unequal  strength  and  effect.  It  is  therefore  ne- 
cessary to  dissolve  the  whole  q u an  tit y 
contained  in  the  barrel  in  a proportionate 
quantity  of  water,  thus  re-converting  the  cry- 
stallized into  liquid  mother-lye.  This  may  easily  be 
done  by  adding  25  kilos,  of  water  for  every  50  kilos 
of  crystallized  lye.  — 

As  ^gards  the  possibility  of  adulterating  our  mo- 
ther-lye,  or  supplying  the  products  of  other  saltworks, 
(all  of  which  are  decidedly  inferior  to  ours  re- 
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specting  the  quantity  of  Bromium,  Chloride  of  Calcium 
and  Chloride  of  Lithium  they  contain),  the  respectabi- 
lity and  reliability  of  apothecaries  and  dealers  through- 
out Germany,  trading  in  and  exporting  our  article, 
arc  a sufficient  safeguard  in  cases,  where  the  same  be 
not  ordered  direct  from  Kreuznach;  the  difficult  and 
time-absorbing  process  of  a chemical  analysis  in  single 
cases  of  that  kind  might  hardly  be  deemed  convenient 
or  advisable.  If  on  the  other  hand  it  be  preferred  to 
order  the  mother-lye  direct  from  here,  an  application 
with  statement  of  the  quantity  desired  and  plain  di- 
rections for  shipment,  addressed  to  the  „ Admini- 
stration of  the  Salt -Baths  Share-Company 
at  Kreuznach8,  will  secure  a prompt  and  careful 
execution  of  the  order  at  the  cheapest  possible  cost  of 
transportation. 


Concerning  Packing  and  Shipment  of  the 
water  of  the  Elizabeth -Spring  and  the 
IViother-Lye. 


In  order  to  warn  the  public  against  the  use  of 
artificial  as  well  as  inferior  qualities  of  mother-lye, 
which  have  of  late  frequently  made  their  appearance 
under  the  assumed  name  of  „Ivreuznach  Mother-Lye“, 
and  at  the  same  time  to  give  our  customers  and  the 
public  at  large  an  opportunity  of  satisfying  themselves 
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as 


s to  the  genuineness  of  the  article  they  order  front 
here,  the  Salt-Baths-Share  Company  lias  legally  entered 
its  protective  trade-ma  r k , which 
is  branded  on  the  head  of  every  keg, 
barrel,  and  cask  as  well  as  on  the  tin- 
cans  in  large,  and  on  the  lower  end 
of  the  cork  in  our  mineral-water-bot- 
tles, in  smaller  size.  The  absence 
of  this  trademark  at  once  denotes  the 
spurious  or  adulterated  article. 

The  water  of  the  Elizabeth - Spring  is  expor- 
ted in  whole  and  half  bottles,  costing  each45Pfen- 
nige  and  35  Pfennige  respectively,  including  packing. 

The  liquid  mother-lye,  as  before  mentioned, 
is  put  up  in  tin-cans  holding  10  liters,  each  can  cost- 
ing 4 marks,  package  included. 

The  crystallized  mother-lye  is  packed  in 
kegs,  barrels  and  casks  of  from  10  to  500  kilos  weight ; 
price  40  Pfennige  per  Kilo.  For  trans-oceanic  ship- 
ment it  may,  if  desired,  likewise  be  put  in  tin-cans, 
which  however  require  to  be  soldered  and  packed  in 
boxes. 


Boxes  and  casks  etc.  are  charged  extra,  but  at 
the  lowest  possible  rate. 

Orders  are  to  be  addressed  prepaid.  The  amount 
of  invoice,  unless  otherwise  agreed  upon,  will,  in  order 
to  simplify  matters,  always  be  collected  on  shipping 
from  the  rail-road  or  transportation-office,  forwarding 
the  goods. 
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The  „Kurhaus“ 

and  its  interior  arrangements. 

Yery  near  the  Elizabetli-Spring  on  „Bath-Island“, 
as  it.  is  called,  and  surrounded  by  the  Parle,  stands 
the  Kurbans,  built  in  1841  and  belonging,  like  the 
Island  itself,  with  the  Elizabetli-Spring,  the  Park  etc. 
to  an  Association  of  Shareholders.  This  fine  establish- 
ment contains  one  large  and  several  smaller  elegantly 
furnished  Con  c e r t - , I)  a n c i n g - and  C o nversa- 
tion - Saloons,  Billiard-Play-  and  Reading- 
Rooms,  (in  which  latter  upwards  of  100  newspapers 
of  various  nationalities  are  to  be  found),  the  offices  of 
the  Administration  etc.,  beside  a sumptuous  Dining- 
Hall  and  upwards  of  80  furnished  rooms,  which, 
during  the  season,  are  let  to  guests  at  fixed  rates. 

The  price  of  these  last  mentioned  rooms  (calculat- 
ing one  bed  to  each  room)  varies  according  to  their 
size,  location  and  the  greater  or  lesser  elegance,  with 
which  they  are  furnished. 

The  weekly  rate  of  a room: 

during  the  month  of  May,  and 

again  from  August  16  until  the 

close  of  the  season  (Sept.  80)  is 

fixed  at  varying  from  . • 6 — 24  Marks 

from  June  1.  to  August  15  . 0 80  „ 

for  each  additional  bed  per  week  8 

for  service  for  each  room  per  day  Vs  n 
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Breakfast  is  served  in  the  room,  dinner  taken  at 
the  table  d’hote  and  supper  a la  carte. 

Rooms  at  the  Kurbans  may  be  engaged  before- 
band by  writing  to  the  landlord  of  the  „Kurhaus-IIo- 
tcl“  or  by  addressing  the  „Bade-Verwaltung“  (Bath- 
Administration)  to  that  effect. 

The  „Bath-IIouse“,  connected  with  and  forming 
a side-wing  of  the  Kurbans,  contains  36  Bath- 
Rooms,  which  are  furnished  with  every  modern  com- 
fort and  convenience,  receive  their  water  direct  from 
the  spring  by  means  of  a steam-engine  and  pipes,  and 
are  heated  by  steam.  Baths  of  every  description,  such 
as  Douche-,  Vapor-,  Roman-,  Irish-,  Bran-,  Fresh  Wa- 
ter etc.  may  be  had.  There  is  also  a room  specially 
set  aside  for  Inhalation  s.  The  bath-rooms  arc  intended 
not  only  for  the  use  of  patients  or  guests  stopping  at 
the  Kurhaus,  but  for  those  staying  at  other  hotels  or 
private  lodgings  as  well.  Cards  of  admission  are  issued 
at  the  office  of  the  Administration,  near  the  upper  en- 
trance of  the  Bath-House. 


The 

Tariff  for  said  baths  is  as  follows. 

1. 

For 

a bath  in  the  u p p e r rooms, 

Mark 

Pfennigs 

with  or  without  towels 

1 

20 

9 

«_>  . 

a bath  in  the  lower  rooms 

with  or  without  towels 

— 

90 

3. 

a Shower-Douche-  or  Sitting- 

Bath  with  anteroom 

1 

20 

4. 

a do.  do.  do. 

without  anteroom 

— 

50 

5. 

a Vapor  Bath 

9 

20 


Mark  Pfenmge 

6.  „ an  Inhalation  ...  — 50 

7.  „ the  Mothev-Lye  used  in  pre- 

paring the  hath  per  liter  — 20 


Drinking  at  the  Spring,  Milk-Whey-Herb- 
and  Grape-Cure. 

The  water  of  the  Elizabeth-Spring  is  served  out  and 
generally  taken  at  the  spring  itself,  where  mineral 
waters  of  other  springs  are  also  for  sale.  It  lias 
likewise  been  arranged,  that  those  patients  and  guests, 
taking  he  water,  for  whom  an  admixture  of  warm  milk 
or  „Molken“  is  ordered,  may  readily  obtain  the  same  in 
the  Kurpark  at  prices  fixed  by  the  Administration. 
Cows-millc,  "Whey,  and  Molkcn,  prepared  from  fiesh 
goat’s-milk  arc  supplied  by  a Swiss  dairy-man  (from 
Appenzell)  on  the  premises,  he  being  expressly  engag- 
ed for  that  purpose. 

For  an  H e r b - C u r e during  the  spring  and  sum- 
mer, and  a Grape-Cure  in  the  fall  of  the  year, 
both  of  which  cures  are  constantly  gaining  in  favor, 
every  desirable  facility  is  offered. 


Of  Amusements, 

out-door  as  well  as  in-door,  there  is  no  lack  atKreuz- 
nach.  Beside  the  elegant  and  well-stocked  Beading- 
Billiard-  and  Play-Rooms  at  the  Kurhaus,  there  are  the 
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charming  grounds  of  the  Park,  with  their  shady  walks 
along  the  banks  of  the  river,  and  a fine  covered  Pro- 
menade. A splendid  Kur-Orchestra  performs  three  tim- 
es a day  during  the  season.  A well-conducted  sum- 
mer-theatre, boating,  regattas,  fishing,  hunting,  balls, 
concerts  (vocal  and  instrumental),  illuminations,  fire- 
works etc.  will  doubtless  satisfiy  all  reasonable  ex- 
pectations of  pleasure-seekers.  Numerous  pretty  shops, 
in  the  immediate  vicinity  of  the  Kurhaus,  such  as  may 
be  seen  at  all  the  larger  watering-places,  add  to  the 
general  picturesqueness  and  attractions  of  a Kreuz- 
nach  season.  The  beautiful  country  and  romantic  sce- 
nery of  the  valleys  of  the  Rhine  and  Nahe  and  their 
tributaries,  moreover  offer  an  infinite  variety  of  charm- 
ing walks  and  excursions. 

O 


Cure-Tax. 

For  the  use  of  the  Elizabeth-Spring,  the  Kur-  and 
Bath-House,  together  with  the  Park,  and  in  order  te 
defray  the  cxpences  of  their  maintenance  as  well  as 
those  incurred  in  keeping  up  the  Reading-Room,  Music 
etc.,  each  visitor  is  required  to  pay  a „ Cure-Tax “ so  cal- 
led, which,  much  lower  than  that  exacted  at  other 
watering-places,  amounts  to  only 

12  Marks  for  one  person  for  the  entire  season, 
beside  5 „ for  every  additional  member  belon- 

ging to  one  and  the  same  family.  Each  visitor  is  ex- 


pected  to  apply  for  a „Brunncnkarte“  (Card  of  ad- 
mission) to  the  Administration,  whose  messenger  will 
deliver  the  same  at  his  or  her  lodgings. 

Any  request  or  complaint  made  at  the  office  of 
the  Administration  will  at  all  times  be  met  with  poli- 
teness and  consideration. 


The  Season 

opens,  officially,  on  the  1st.  day  of  May  and  closes  on 
the  30th.  day  of  September.  Both  the  drinking-  and 
bathing-cure  however  actually  commence  in  the  month 
of  April,  as  soon  in  fact  as  guests  begin  to  arrive, 
many  of  whom  again  remain  until  late  in  Octobci  01 
spend  the  entire  winter  at  Ivrcuznach. 


Hints  regarding  selection  of  Hotels, 
Rooms  etc. 

Travellers  arriving  at  Kreuznach,  without  having 
previously  bespoken  or  engaged  rooms,  which,  consider- 
ing the  abundant  supply  of  furnished  apartments,  is 
hardly  necessary  except  in  the  height  of  the  season  - 
may,  if  they  arrive  in  the  fore-or  early  in  the  after-noon, 
readily  find  suitable  accommodation  to  go  into  by  night. 
They  may  even,  in  order  to  save  trouble,  encumbrance 
find  expense,  leave  the  bulk  of  their  luggage  at  the 
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station  for  a day  or  two,  an  expedient  often  resorted  to 
by  experienced  travellers,  especially  on  arriving-  late 
in  the  evening,  when  the  smaller  portion  of  the 
luggage  (handbags  etc.)  will  suffice  for  a night’s  requi- 
rements. In  the  latter  case  they  will  do  well  to  put 
up  temporarily  at  one  of  the  well-known  hotels  or  bath- 
hotels  (see  advertising  part),  and  if  the  accommodations 
or  arrangements  obtainable  be  not  convenient  or  satis- 
factory, they  are  sure  to  find  the  next  day  such  quar- 
ters, as  may  suit  them  in  every  respect  for  the  term 
of  their  intended  sojourn.  Strangers  will  be  gladly 
assisted  in  their  search  for  apartments  by  the  Admini- 
stration (Office  in  the  Kurhaus  open  from  7 — 12  A.  M. 
and  from  3 — 7 P.  M.)  or  by  the  physician,  to  whom 
they  are  recommended.  The  information,  which  is  but 
too  frequently  volunteered  or  forced  upon  strangers 
by  „ commissionaires",  is  not  always  to  be  relied 
upon. 

On  Bath-Island  in  the  immediate  vicinity  of  the 
Kurhaus  as  well  as  on  the  plain,  stretching  towards 
the  valley  (Saliner  Thai),  there  arc  a great  number  of 
both  large  and  smaller  private  boarding -as  well  as 
lodging-houses  and  bath-hotels  for  the  accommodation 
of  patients  and  visitors.  All  these  houses  arc  supplied 
with  bath-rooms  and  have  gardens  attached  to  them, 
are  well  situated,  with  sunny  exposure  and  a fine  view 
of  the  romantic  valley  of  (he  Nalie.  The  price  of  rooms 
is  governed  by  their  location,  their  proximity  to  the 
Kurhaus  and  the  greater  or  lesser  elegance  and  com- 
fort, with  which  they  are  fitted  up.  While  elegant 
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apartments,  with  balconies,  command  from  40  to  50 
Marks  a week,  a good  many  quite  comfortable  ones 
may  be  had  at  from  G— 10  Marks  a week.  The  price 
of  rooms  is  highest  about  the  middle  of  the  season 
(June  1 to  August  15).  The  weekly  rent,  where  there 
arc  no  fixed  rates,  as  in  the  case  of  the  Kurhaus,  is 
left  to  mutual  agreement.  It  is  n o t advisable  to  en- 
gage rooms  for  a long  term  in  advance.  — Break- 
fast and  supper  are  provided  at  all  the  boarding-hou- 
ses; dinner  is  almost  always  taken  at  the  table-d  bote 
of  hotels  or  bath-hotels,  unless  visitors  prefer  to  order 
it  sent  to  their  rooms  from  a hotel  or  eating-house. 
In  some  of  the  boarding-houses  guests  may  have  a 
plain  dinner  served  them  in  conformity  with  the  diet 
prescribed  for  patients;  in  others  again,  dinners  may 
be  had  as  substantial  as  desired. 


Of  Publications  relating  to  the  use  and  the 
effects  of  the  Mineral  Waters  of 
Kreuznach 


a great  variety,  written  by  eminent  professional  men 
in  the  German,  French,  English,  Russian  and  Dutch 
languages,  may  be  obtained  at  all  the  principal  book- 
sellers here  and  throughout  Germany.  These  writings, 
both  in  pamphlet-and  book-form,  vary  in  price  from  to 
Pfennige  to  3 Marks. 
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Physicians. 

(In  order  of  date  of  their  appointments.) 

1.  Dr.  Lossen,  (Geh.  Sanitaetsrath)  Koenigstr.  1350. 

Office  Hours  up  to  9 A.M.  and  3 — 4 P.M. 

2.  D r.  J u n g , (Sanitaetsrath  and  Physn.  at  the  City  Hos- 

pital) Badewoerth  632.  O.II.  8 — 9 A.M. 
and  3-4  P.M. 

3.  Dr.  AVi miner,  (Medicinalrath  etc.)  Elizabeth-Str. 

13793/4.  O.H.  8—9  A.M.  and  3—4  P.M. 

4.  Dr.  Prieger,  Konigs-Allee  1397.  O.H.  8 — 9 A.M. 

and  4 — 5 P.M.  Sundays  excepted. 

5.  Dr.  Strahl,  (Ivoenigl.  Kreisphys.,  Sanitaetsrath  etc.) 

Luisen-Str.  O.II.  8 — 9 A.M.  and  4 — 5 P.M. 

6.  Dr.  Schultz,  (Stabsarzt  etc.)  Salinen-Str.  1317. 

Director  of  Hospital  far  Scrophulous-  and 
Skin-Diseases.  O.H.  8—10  A.-M.  and  3—4 
P.M. 

7.  Dr.  Michels,  (Knight  etc.)  Neue  Schloss-Str.  O.H. 

8—9  A.M.  and  3—4  P.M.  At  Theodorshalle 
and  Muenster  a.  St.  from  7—9  P.M.  Poor 
patients  treated  gratuitously. 

8.  Dr.  Stabel,  (Sanitaetsrath  etc.)  corner  of  Elizabeth- 

an Koenig-Str.  O.H.  8—9  A.M,  and  4—5 
P.M.  At  Theodorshalle  and  Muenster  a.  St. 
7—9  P.M. 

9.  Dr.  Heusner,  (Sanitaetsrath  etc.)  Louisen-S.tr. 

1376b.  O.H.  from  8—9  A.M.  and  4— 5P.M. 
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10.  Dr.  von  Frantzius,  (Koenigl.  Brunnenarzt  for 

Muenster  a.  St.)  Luisen-Str.  1675.  O.If. 

7 1/2 — 8 Va  A.M.  and  4—5  P.M.  To  be  found 
in  Muenster  a.  St.  (Hotel  Loew)  daily  from 
11  A.M.  to  2 P.M. 

11.  Dr.  Karst,  Hoch-Str.  81.  O.II.  8-9  A.M.  and 

3—4  P.M. 

12.  Dr.  Mo  It  ban,  Salincn-Str.  1315.  Special  treat- 

ment of  Female  diseases.  O.JI.  8 — 10  A.M. 
ancj  i 4 P.M.  Poor  patients  attended  gra- 

tuitously. 

13.  Dr.  Dupuis,  (Kuiglit  etc.)  near  the  Evang.  Church. 

0.11.  8 — 9 A.M.  and  3—4  P.M. 

14.  Dr.  Roehrig,  (Professor)  Luisen-Str.  O.II.  7—8 

A.M.  and  3 — 4 P.M. 

15.  Dr.  Engel mann,  Koenigs-Str.  1351.  O.II.  8—9 

A.M.  and  4 — 5 P.M. 

16.  Dr.  Trautwcin,  Kurhaus-Str.  1350.  O.II.  8 9 

A.M.  and  4 — 5 P.M. 

17.  Dr.  Bresgen,  Special  treatment  of  diseases  of 

the  Eye.  Kreuz-Str.  1366.  O.II.  9 11  A.M. 

and  3 — 5 P.M. 

18.  Dr.  Hesscl,  Gfrosse  Nahe-Brueclce  489.  O.II.  8—9 

A.M.  and  3 — 4 P.M. 

19.  Dr.  Herm.  Jung,  Neustadt-Str.  550.  0.11.8  10 

A.M.  and  3 — 4 P.M. 

Dentist. 

20.  Dr.  Krailcer,  Neue  Anlage. 

and  2 — 5 P.M. 


O.II.  9—12  A.M. 
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Comparative  Table  of  Moneys,  Weights 
and  Measure. 

1 Mark  = 100  Pfennige  = about  25  cents  U.  S.  Currcy  = abt- 

1 shill,  Engl. 

abt-  4 do.  = „ 1 cent  do.  — abt- 

7a  d-  Engl. 

1 Kilo  (gramm)  = nearly  21/.,,  pounds  Amer.  or  Engl. 

Weight 

1 Ounce  = 30  grains. 

1 Liter  = nearly  l3^  pints. 


<f> 


For  any  additional  information  please  apply  to: 

The  Cure-  and  Bath-Administration 


KREUZNACH 

(Germany.) 


Appendix. 


Advertisements  etc. 


C o nt  e nt  s. 

1.  Hotels  in  the  town  (open  the  entire  year) 

2.  do  in  the  Thermal  Quarter  (open  du- 

ring- the  season)  .... 

3.  Private  Batli-Hotels  etc.  .... 

4.  Restaurants,  Coffee-Houses  etc. 

5.  Shops  (Drygoods-China-Tobacco  etc.) 

6.  Apothecaries,  Bankers,  Booksellers,  Pho- 

• tographers,  Educational  Institutions  etc. 
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Hotels  ia  the  town. 


Berlin  Hotel 

(Berliner  Hof.) 

Situated  near  the  Spring  and  Knrsaal,  facing-  the 
English  Church,  the  mountains  arid  the  river  Nairn. 
Baths,  Billiard-Tables?,  Foreign  Newspapers.  Excellent 
cooking.  Wines  of  own  growth.  Omnibus  at  the  station. 
Moderate  charges. 

Fredk>  Franzmann,  Proprietor. 

IB  a th.  Kreuznach 


Proprietor:  F.  HESSEL. 


First-class  Family-Hotel  with  large  shady  garden. 
Baths  in  the  house.  Good  attendance  and  moderate 
prices. 


— Bad  Kreuznach.  — 

Hotel  Pfalzer  Hof, 

neben  tier  Tost-  mul  Telegraphenstalion. 
oBeoibset. : Jfc-i  11  tiefi  Fc.vv  f. 


SOGlbuder  aus  dir ec, ter  Uohrenleitung  von  dcr  SpoJmielle  

Sd  oner  ,,ut  dem  Spcisesaal  verlmndeno"  Garten.  - Omn  b s an 
Sta  .on  Kreuznach.  •_  BokanH.tos  Hotel  von  alien,  Rule  Iter 

SBion8pS.Um  re°llen  Bl'ciSei1,  “ J!ci  1;i»gcmn  Anfentlmlt  Pen- 
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Hotels 

in  the  Thermal  Quarter. 


Hotel  de 

l’Europe. 

Attractively  located,  opposite  the  Kurhaus.  T ine 
large  garden  and  shady  walks.  Spacious  and  comfor- 
table accommodations.  Elegant  bath-rooms,  recently 
rebuilt  and  receiving  the  water  directly  from  the  mi- 
neral spring.  Prices  moderate.  Special  agreement  foi 
board  and  lodging,  if  desired.  . 

Proprietress. 


668  Kurhausstrasse. 

The  only  Hotel,  closely  adjoining  the  kurhaus, 
offers  elegant  accommodation  and  every  combo t.  .a 
pital  cooking  and  excellent  bath-rooms. 

Arrangements  for  prices  cau  be  made. 

Christian  Gravius  — Faithfull 

Proprietor. 
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Hotel  d’Angletorre 

ZKre-u.zrLa.cli. 

First-class  Hotel  near  flic  Kurhaus  and  Spring. 
Baths.  Fine  large  garden.  Excellent  Tab  In.  Prices 
moderate.  J.  C.  Jrl e it  z , 

Proprietor. 

HOTEL  KAUZENBERG. 

Fine  situation  in  close  proximity  of  the  Elizabeth- 
Spring  and  Pump-room.  Large  shady  garden  in  direct 
communication  with  the  Park.  Comfortable  quarters 
for  families  and  single  visitors.  Mineral  baths  in  the 
hotel.  — Excellent  Table  and  choice  Wines. 

Mrs.  Albert  Hessel  (Widow) 
Proprietress. 


BAD  K BE  F XX A C II. 


Schonste  Page  naclist  dor  Elisonquelle  und  Trink- 
halle,  schattiger  Garten  in  directer  Verbindung  mit  den 
Kuranlagen.  Comfortable  Wohjmngen  ftir  Familien  und 
Einzclnreisende.  Soolbiider  im  Hause.  Anerkannt  gute 
Ivucho  und  reelle  Weine. 

Eigenthumcr:  Albert  Hessel,  Wittwe. 
Soolbacl  Kreuznach. 

Grand  Hotel  dn  Nord, 

vis-a-vis  der  Elisabethquelle,  umgeben  von  Gartenanla- 
g<m,  neu  gehaut,  elegant  u.  bequem  eingerichtet,  ganz 
in  der  Nairn  der  llaltestelle  der  Eisenbahn,  geraumige 
Bader  aus  directer  ltbhrenleitung  von  der  Soolquelle. 
I able  d’hote  uni  1 !/2  und  o l hr.  Selbstgezogene  Weine. 
Feme  Wagen.  .Heelh1  Preise. 

Eigenthumcr:  H.  Kiihl. 
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Private  Bath-Hotels  etc. 


chd  v a X - cBa3 e-J ( a ub 


von 


•!  % 


1856  Kphigsstrasse  1856. 

5 eft  on  e C't  aunt  i cj  e P it r it 1 \t/o. 

cBciSet.  ini'  JCau^c-.  ^atl'evv  am  3Cai toe-. 
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Bes  onders  fur  F ami  lien: 

pjvat-Hotel  pAUM 


Pension  & Bader. 

comfortables!;  und  best  gelegeu. 


Principalement  pour  families. 


Specially  intended  for  families. 


Privat-Bade-Haus 

von 

Wwe.  Friedr.  Bohnen, 

Oraniensrrasse,  Ecleo,  in  niiclistov  Niihe  des  Oranicnliofcs. 


Privat-Bade-Haus 

V AL.  BRASS, 

cKon  icj  1352,  cKzeu^iiacfi. 

S chi  in  moblirto  Zimmer  fiir  grossere  Eamilien  und 
einzelne  Personen.  Fiir  Sommer  und  V inter  cinge- 
richtet ; bequeme  Soolbiider  ini  Hatise  zu  jeder  Jalires- 
zeit,  grosser  Garten,  kurgeniassc  Kuchc,  massige  Preisc, 
prompte  Bedienung. 


BATH-HOTEL 

Dheilscliinidt 


First - class  Family  - Hotel.  Highly  recommended. 
Comfortable'  Baths.  Large  &•  beautiful  Gardens.  Ex- 
cellent Cooking.  Choice  "Wines. 


Scil/VUDT. 

1 ’roprictor. 


Private-Hotel  and  Bathing -Establishment 

kept  by 


11/ 


“IMHftB. 


JJfL 

Schloss-Strasse  near  the  Elizaboth-Spring  and  Kurhaus. 

Large  garden.  Spacious  and  elegantly  furnished 
rooms  at  reasonable  rates. 

„I)ensionK  if  desired. 


Maison 

GLOCK, 

Salinen  - Promenade  1401. 

IMeasant  rooms.  Fine  garden.  Baths  on  every 
Hour.  Excellent  situation  near  the  Elizabeth  - Sprin 
and  opposite  the  Hotel  du  Nurd. 

Pianos  to  let. 


Pianos  a louer. 


. to 
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JE«3<0 {tit  £♦  §hfcQtitelf&o«at, 

cmpfiehlt  sein  in  der  Konigsstrassc  Nr.  1355  zuKreuz- 
nach  gelegenes  Bad  emails  mit  sehattigem  Garten  am 

B aus  e.  Gravenhorst. 

Private  Bath-Hotel 


with  every  home-comfort. 

L.  Gravenhorst,  Rendant, 
Konigs-Strasse  1355. 


608  Kurhaus-Strasse. 


This  well  known  Private  Hotel,  situated  in  a beau- 
tiful garden  of  its  own,  offers  every  comfort  for  fami- 
lies of  distinction.  Capital  cooking  and  complete  bath- 
rooms. 

Arrangements  for  prices  cau  be  made. 

Christian  Gravius  — Faithfull 

Proprietor. 

Private  Hotel  Gross 

610  Kurhaus  Street  610 

(near  the  Spring  and  Kurhaus).  Furnished  apartments. 
Baths.  Table  d’hote.  Meals  a la  carte.  Garden. 
Prices  moderate. 


Addr.  Dr.  Knapp  New-York. 


Louise  n-Strasse  1378, 

(see  on  the  inside  of  cover.) 
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Privat-Bade-Haus 


von 


August  Henke, 

verlangerte  Luisenstrasse,  vis-a-vis  Oranienhof. 
Scfv  oitote.  £acj<t. 

Seiciumlije  uu3  efecjante  Si  -mme-z. 
cBifficje  nu3  c?eiioio)i? preiae. 


ii  ni 


* Neue  Anlage  Nr.  659, 

empfiehlt  gut  moblirte  Zimmer,  kurgemasse  Kiiche. 
Billige  Preise.  Bader  im  Hause.  Reelle  Bedienung. 

Private  Bath -Hotel 


kept  by 

Louis  Imhoff. 

SHimtob-e3  dparlmenb  ait  3 eBatfto. 
clppatd'emeiib  cjamb  et  cBatvto. 

o'*  ziv  at-cBa3e-cifa  1 1 o 

von 

J.Kallfelz 

vis-a-vis  der  Elisabetlienqmdle  Nr.  1400. 

Elegant  eingerichtete  Zimmer  und  'Wohnungen. 
Keelle  Preise.  Garten  am  Iiause. 
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Privat-Bade-Haus 


YOU 


8 a 1 i n e n - S t r a s s e I 8 2 0 , 


empfiehlt  schbn  mbblirto  . Ziiuiubr  nebst  Bader,  kurge- 
masser  Mittagstisch  in  und  aus's'er  dem  Hause.  Scho- 
ner  Garten  am  Hause;  

Maison  Kipper 

(Besit/.er:  P.  KIPPER  A\we.) 

Privat-Hotel  und  Badehous,  vis-a-vis  dev  Elisa- 
bethenquelle,  dem  Kurbans  und  den  Pa-rkanlagen.  Ele- 
gant nidblirte  Zimmer  und  Wohnungen. 

Bader  ini  Hause.  Selidner  Garten. 

- Bolide  Preisc.  — 


Kisky’s  Worth. 

Private  Hotel,  situated  in  a large  shady  park  and 
containing  good  comfortable  rooms  and  apartments. 
Beautiful'  walks.  The  bath-rooms  are  directly  connect- 
ed with  Bath  Woerth;  the  waters  of  the  Elizabeth- 
Spring  can  at  all  times  be  had  fresh  at  the  house. 

Sisters  Kisky. 

XMtI  V IT  -B  ADEHAVS 

Kriegelstein. 

Gesunde  Eage.  Grosser  Garten. 

Nairn  dor  Haltestelle  und  dem  ICurhaus  gelegen. 
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BAD  KRE  U ZNACIL 

PriYat-Badehaus 


zugleich  Pension  fur  junge  Maclchen  u.  Kinder.  Freuncll. 
Bedicnung.  Billige  Kur-  u.  Pensionspreise.  Bader  im  Hanse. 

p R | vat. bade-h aus 

YOU 

flL  £ i eft  t c,  n f>  & c|  <1  % w y 

Salinenstrasse. 

Elegante  Wohnungen,  Pensionspreise. 

Pleasant  Rooms 

with  baths,  garden  and  home-comforts,  near  the  Orange 
Hotel.  „Pension“  if  desired. 

Please  apply  to  Miss  Mathias. 


Private  Hotel 

kept  by 


Mrs.  JOS.  MAURER, 

(tyVidow.'j 


bine  airy  rooms  with  balconies.  Shady  garden. 
Baths.  Meals  suited  to  patients’  diet.  'Wines  of 
own  growth. 


Short  distance  from  Kurhaus  and  Park. 
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Mrs. 

Major  Ton  Miilma&n, 

Salinenstrasse  1394, 

offers  a comfortable  Home  and  kind  reception  in  her 
family-circle  to  young  ladies  and  children,  who  desire 
to  benefit  by  the  renowned  mineral  waters  of  Kreuznach 
as  well  as  to  study  German,  French  & Music.  Baths 
in  the  House.  Most  excellent  references  from  native 
and  foreign  families. 

PIUYAT-BADEHAUS 

von 

T.  UEBBL  "W we., 

Salinenstrasse. 

— Gernumige  und  elegante  Zimmer,  r- *•> 

Pleasant  Furnished  Apartments 

and  rooms.  Baths.  .(Pension “ it  required. 

Please  apply *to  Miss  Oehnn. 

Salinenstrasse  1393,  near  the  Hotel  dc  1 lutuope. 


VILLA 


ELISA 

(see  outside  of  cover.) 
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Privat-Bailehaiis 


von 


SALINEN-PROMENADE, 

vis-a-vis  der  Elisabethquello  und  deni  Eurpark. 

— Moblirte  Zimmer  und  Bader  im  Hause.  Garten.  — 


Lorenz  Pfeiffer's 


Eliza -beth  Street 


in  the  immediate  vicinity  of  the  Elizabeth-Spring  and 
Park.  Excellent  situation.  Garden  surrounding  the 
house,  which  latter  contains  27  rooms  beside  two  large 
saloons  with  balconies.  Baths  supplied  from  the  town 
aquaduct.  Comfort  and  the  best  of  attendance.  „Pen- 
sion.“  Terms  reasonable. 

PR  I V A.  T-BA.DE- HO  TEL 

von 

LORENZ  PFEIFFER 

Elisa  b ethstr  ass  e, 

in  nachster  Nairn  des  Kurgartens  und  der  Elisabetli- 
quelle;  gcsundeste  Lagc,  von  alien  Seiten  mit  Garten 
nmgeben.  27  Zimmer,  2 grossere  Salons,  viele  Balkons. 
Bader  im  Hause  durch  stiidtische  Soolwasserleitung. 
Billigste  und  reellste  Bedienung.  Pension. 


Mrs.  Dr.  Philipps’ 


near  the  Kurhaus.  Nice  comfortable  rooms. 
„ Pension “ at  moderate  prices. 

B a t h s. 
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(W  idow) 

near  the  Elizabeth-Spring  and  the  Lower  Depot.  — 
Elegant  and  comfortably  furnished  apartments.  Fine 
Bath-rooms.  Large  shady  garden.  Terms  moderate. 


Sf-LabcT fi -S  l-zcLoc. 


I 


v Ji/AL 


7 - 


Gut  mdblirte  Wolmimgen.  Bader  im  Hause. 

0 a nt  i I tj  % 3 i ii  - 3$  © w.  s & 

Well  furnished  rooms. 

Baths  in  the  house. 


IPIELTSIOLT. 

Apartements  b i e n m e u b 1 e s. 
Des  bains  dans  la  maison. 


oh  i ud  I - cBaSelWiio 


von 


W.  Primavessy, 

Konigs-Strasse, 

Beste  Lage. 

Geriiumige  urid  elegante  Zimmer. 
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F.  L.  lininger,  Krenzuadi. 

Schlossplatz. 

m rE<HSM £ • 

Matson  <le  bains.  Hathing  house. 

auannsB 

fiir  Anfertigung  von  Stuckarbeiten,  als : Figuren, 

Biisten,  VAsen,  Reliefs  etc.  etc. 

Private  Bath-Hotel 

SlCaiaon-  3&  6a  i-m 

PRIVAT-BADEHAUS 


^of  h&itv  n i n a e ■&. 


C.  Xj.  RiXElVT, 

Privat-  & Badehaus, 

Salinon-Strassc, 

BAD  KREUZNACH. 

Schone  Logies,  umgebcn  von  einem  2 Morgen  grossen 
Garten.  Bader  mit  directcr  Sbolwasser-Leitung. 
Pronipte  Bedicnung,  lceine  Serviceberoclinung. 

Kreuznach. 

PRIVAT-HOTEL  de 

belle  Yue. 

Besitzer:  Heinr.  Schneider, 

in  dor  Nahc  des  Kurliauses  gclegen  ; Biider  &.  Pension 
nn  Hausoj  anfinerksnine  Bedicnung  & miiftsige  Pre'ise. 
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Privat-Hotel  SIX, 

Badehaus  I.  Ranges, 

in  niiclister  Nahe  des  Kurhauses  uiid  der  Elisabcth- 

Quelle. 

Grosser  schattiger  Garten  niit  VILLA  zuin  Alleinbe- 
wohnen  ftir  grosse  Fainilien. 

Private  Bath -Hotel 


kept  by 


(Widow) 

Louisen  Street  opposite  Hotel  d’Orange. 
Unexceptional  situation  — spacious  and  elegant 

rooms.  

Mra  Toser 

Salinen  Street  near  Orange  Hotel, 

recommends  her  well  furnished  apartments.  Baths. 
„P  e n s i o n“  if  desired. 

Charges  moderate. 


Board  and  lodging  from  3 to  47-2  Marks  per  da\ 
Rooms  from  7 to  30  Marks  per  week. 
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err 


(hi 


♦ t 


$ 


Priirat- 


B ADE  - ET  ABLJSSEMENT 

in  schattigem  Garten  diclit  beim  Kurhause  und  Jvur- 
park  gelegen,  mit  lierrlicher  Aussicht  nach  deni  Saliuen- 
tlial  und  Rheingrafenstein , bieten  namentlich  Leiden- 
den,  welche  einer  besonderen  Pflege  bediirfen,  mit  sei- 
nen  comfortabel  eingericliteten  AVolinungen , neuen 
Badern,  kalten  und  warmen  Pouchen,  bei  kraftiger 
kurgemasser  Kost  Alles,  was  die  Durchfuhrung  einer 
erfolgreichen  Badekur  erfordert. 


Dr.  IRAIIWEIJ'i 


m 


OATH 


J 


< H 


STABLISHMENT 


situated  in  a shady  garden  in  close  proximity  te  the 
Kurhaus  and  Park,  with  a tine  view  of  the  valley  of 
the  Salmon  and  the  Rheingrafenstein,  otters,  par- 
ticularly to  patients  requiring  more  than  ordinary  care 
and  attention,  its  beautifully  furnished  apartments,  fine 
new  bath-rooms  (cold  and  warm  douches)  and  beside 
a generous  and  well-prepared  diet,  every  convenience 
and  home-comfort,  that  will  tend  to  render  their  cure 
as  agreeable  as  effective. 
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Besitzer : 


R A U jIoH.  ^EBEF^, 

Altrenbmmirtes  seit  30  Jakren  bostehendes  Haus, 
im  Centrum  des  Badelebens  gelegen,  gegentiber  dem 
Kuril aus,  in  unmittelbarster  Naho  des  Kurparks,  der 
Elisabcthenquelle,  des  Musiktompels ; schone  Aussicht 
auf  Ivreuznach  und  seine  herrliche  Umgebung.  50 
Zimmer,  darunter  10  grossere  Salons  mit  Ballcon.  Gros- 
ser seliattiger  Garten.  Soolbadcr  im  Hause.  Vorziig- 
liehe  Iviiche.  Eigene  Weine  aus  proisgekronten 
Lagen. 


gR.  cc'Ctc  cfi-tcise. 


at 


KREUZNACH. 

Mrs.  Joh.  Weber  recommends  her  old  and  well- 
known  bouse,  which  has  been  largely  frequentad  duiing 
the  past  30  years.  It,  is  surrounded  by  a large  garden 
with  pleasantly  shaded  walks,  has  an  excellent  situation 
opposite  the  Ivurhaus,  quite  near  the  Park  and  the  Eli- 
zabeth-Spring.  The  house  contains  titty  rooms,  among 
which  there  are  ten  „salons“  with  balconies  having  a 
splendid  view  of  the  town  and  its  beautiful  subui  >s. 
Mineral  baths  arc  to  be  had  in  the  house.  The  cook- 
ing is  excellent  and  wines  are  to  be  had  from  the 
owners’  own  vineyards. 

Prices  moderate. 


47 


Restaurants,  Coffee-Houses 

etc. 


Fsrd.  Clusserath, 

Impl.  Royal  Court-Confectioner  & Restaurant 

opposite  the  Kurhaus. 

Restanration  a la  carte. 

All  kinds  of  Rhine-,  Moselle-,  Hungarian-,  Spanish 
and  Fiench  A ines.  Cordials.  Native  and  Foreign 
Beer.  English  Biscuits.  Every  variety  of  Drops  and 
Chocolates. 


Bath-Hotel  and  Restanration 


(Promenade  near  the  Kurhaus.) 

J ure  Wines  — choice  Beer  — Excellent  cooking  and 
careful  attendance. 

Brices  moderate. 

Fine  Billiard-Tables.  s — 

ZUR  £uri  ES' 

»(The  Healing--Spring) 

yfr  .1  ? f 1 : ® t ® f A i i A 0 % 

Meals  a la  carte  at  any  hour  of  the  dav:  also  a 
cKnco  variety  of  different  kinds  of  Beer  and  of  Fine 
Hlnn,-  Excollont  l)i, “Wd  lZ 

-/2  0 clock.  % Olass.Pavillon  in  front  of  the  house 
olhis  every  possible  comfort  during  the  summer  Beer 

wied.  10  Qelcbrated  BiIW07 uof  tl»o  Fraternity  at  Neu- 

Carl  Hoffmann,  Proprietor. 

French  and  English  spoken  • 
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Shops. 


H.  EHLE,  Concessionirter  Chirurg, 

neb cn  tier  kleiueo  evangelisclien  Kiiche, 

emnfiehlt  sein  Lager  in  Chirurgischen  Gcgenstanden.  Bandagen, 
Leibbinden.  Spritzen,  Flanelle  and  Gutta-Percha  zu  Gompresseu, 
sowic  alle  in  dieses  Facli  einsehlagende  Artikcl.  

Franz  Finkenauer, 

01  Ca nit fveimcr  Street  S4.7. 

Dealer  in  Dry-  and  Fancy-Dress-Goods,.  has  always 
on  hand  a rich  assortment  of  the  most  fashionable  bng- 
lish,  French  and  German 

Novelties. 


GUMMI-WAAREN-FABRIK 

von 

pONPvAD  j^RERA  IN  JCrEUZNACH 

SftCnde  ?ls  fffiur  ^ 

solnvainme,  Frqttirtiiuidscdiutie,  ltadeiv  anne  . Tij.L,hdeokcu,  Scmirzen, 

Sohulie  imd  Stiefel,  Hoseiitiagei,  Od®msi  irricatenre,  Clysopampes. 

Sclimuckgegenstande.  k l n d e rsp le  1 sa  lien,  ->  K io®tficke  Fersenstvicke. 

Respiratoven,  Compressionsbmden,  Sttampl  ’ _ umschliigc.  Bisboutcl  lur 

luhbationsapparate,  Thermqmett.1 , I ne.-snit . Li  sowle  iibevbaupt  alle 

Kopf,  ltiicken  und  Horz,  Keisedaschen  etc.  etc.  etc.,  so, ini„sten  u.  festeu 
in  das  Gummifaoli  einsoklaEeUQe0^erg^Sp“era,  Gmnmiwaavenfabrik. 

* ' ' Oetail-Verkauf  in  del-  Nalie  del-  kaiserliolien  Post. 
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Kunst-  & Handelsgartner, 

Yictoriastrasse  und  am  Bade  neben  dem  Kurhause, 


empfiehlt  sich  im  Anfertdgen  von  Bouquets  und  Kran- 
zcn;  sehone  Blatt-  und  bliihende  Topfpflanzen,  sowic 
reiche  Auswabl  in  grossen  Myrthen,  Granaten,  Evone- 
nius,  Oleander,  hochstammigen  u.  wurzelachten  Rosen. 


C.  Konigsber  g et  Comp. 

Horticulteur 

se  recommande  pour  sa  Fabrication  de  Bouquets 
et  couronnes.  Grand  assortment  de  plantes 
et  de  fleurs. 


CARL  PIRNS’: 

Widow 

Bath  Kreuznach , 

corner  of  the  Colonnades  opposite  the  Kurhaus. 

(Pil'ij  of  cKTc-M&iiacfi, 

cio.il-St-tc.et  -next  ?oot  to  tfve  Salcitmatc  Jf  etc  f, 

invites  inspection  of  her  large  stock  of  Dresden 
China-  Tea-  Coffee-  and  Dinner-Services; 
Imitations  of  antique  German  Stoneware; 
Majolica  and  Bohemian- 
French-  and  English-  Glassware. 
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Georg  Tamme 


cBa3  & S'taS't 


offers  at  fixed  but  moderate  prices  bis  extensive  Stock 
of  Imitation  Antique  Terracotta-Goods,  French-  Eng- 
lish- and  Swiss-Majolica,  German  and  Italian  Wood- 
Carvings,  Glass-Crystal-  and  China-Ware  and  every 

variety  of 

House-  and  Kitchen  Utensils. 


PHILIPP  ZEISS, 

Ivreuznach  — - on  the  Nahe  Bridge. 

Grand  Assortment  of  Cigars,  Cigarettes  & 

Tobacco. 
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Apothecaries,  Bankers, 
Booksellers,  Photographers, 
Educational  Institutions  etc. 


SCHWANEN-APOTHEKE 

von 

3Dr.  _A_.  ASCHOFF 

English  Dispensary.  Patent  Medicines. 

...  Specialities  frangaisest 


Pharmacies 
in  tier  Niilie 


Lowen-Apotheke 


English 
Dispensary, 
der  Post  and  dcs  Telegraphenamts, 
neben  der  hath.  Kirche, 


von 

Dr.  C.  Vazzpei. 

Alle  engl.  & franz.  Specialitaten. 

Hauptdepot  von  Asch’s  Broohialpastillen.  Ivine  Ivine 

Ivraepelin  etc. 


Exchange  Office. 


English  spoken. 
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Atelier  fur  Photograpliie 

von 

htti*  Ijunffniann, 

Hof-Photograph. 

Atelier  parterre  hinter  dem  Kurhause  (recnte.) 

PriYathotel  L.  KAMIAM. 

— . 1 , 1-1  1 1 n 


Moblirte  Zimmer 
Kurgemasse  Kiiche 


Bader  im  Iiause. 

Conversations-Salon. 


\.U1  ivuviw. _ 

Artistic  Photographic  Gallery  and 
Private  Bath-Hotel. 

W.  IMI.A-'Z'IR 

opposite  Hotel  du  Nord. 


Iluf  ilem  idnilntunlfi: 
Em  Six’  f'iicit  flnufc. 


R.  Voigtlander's  Buchhandlung 

I.  In  SWI:  (J  lb  l II  I'll 

Ml  -119.  11.  Milll  i II 

Kreuznach. 

Buch-,  Kunst-  untl  Musikalien-Hantllung, 

Leihbibliothek.  Journalzirkel, 

titiiti 

Die  Buchhandlung  halt  stets  yol|#ndiges  La- 
o-er  aller  gangbaren  Werke  d.  In-  u.  Auslaudcs 
} a „•  mo  denier  fdmftcn  iiber  Bad  lvreuznach  Depot 
der  Badecker’schcn  u.  Meyer’schen  Reisebuehci,  so 
grosses  Lager  von  Karten,  1>  anen^uchern  u.  tljuat_ . 
Prachtwerken  vo»  Ivveu^acli  u.  Uigg  » b dg 0 1 1» e k , 
elier,  1 hotographien  u.  s.  w.  -Du  nmsischcr 

10,000  Bande  in  deut, sober,  engb,  ban/.  • ^ Br_ 

Sprache,  cntbiilt  hauptsachho  \ m nc 1 , Pillio-en 

scheinungen.  Abonnements  wcrden  tagl  - ° 

Abonnementspreisen  angenommem 
Reelle  Bedienung. 


Billige  Preise. 
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bookseller  lo  the  jOourf. 

J own  and  ."Bat'll  Kreuznach. 


1 ublisher  of  Medical  and  Statistical  Works  on 
,Kr;.'Uzr!nHl'  Complete  Sets  of  Baedeker's  and 
Meyer  s (unde- Books.  Largest  assortment  of  German 
and  foreign  Literature.  Largo  Circulating  - Libra  rv 
com  prising  15000  volumes  by  German,  English,  French’ 
and  Lussian  authors.  Photographs  of  Antique  Works 
taken  from  the  originals  in  the  principal  .Museums  of 

Depot  of  the  British  and  Foreign  Biblc-Society. 

. V toll  ||  H 

Specialty  m Models  copied  from  the  old  Masters 
after  our  own  system. 

ihe  Best  and  Cheapest  of 'the  Present  Age' 

\\  ell-toned  Instruments  at  fi-12  Marks,  Instruments 
e!010"f  * V'T'1  *,lf  Stradivariiist,  0, , a, -no, Us,  Amati 
sohrtld  C from 

2—30  i ,°f  C'ent 

fk  :,f 1 *4s  4^»a  GuArs  Lsreo,,t 

taU;  also  Assortment  of  genuine 

w®!  ra,es- 

Professor  Wilhehnj;  w'U'  ^ 

Decker,  Sivori  Leonard  m7 2 i f’  SlT,8(M*>  ^an 
Soundless  Violins  for  prnctirifoJ  H. °[/ll(S  P^enr 

I)C8(M,i^ion  A[  , Woi/F  nZtheZ  and 

Mannlaclurers  of  String-Instruments 
K KEirZNAC.il. 
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J 


tiir 


Tochter  der  hoheren  Stiinde, 


geleitet  von 


f 


U 


l c.  u C:  ix  a r It  is  u rn  m nt* 


•Mm. 


Griindlichcr  Untcrricht  cl  arch  tiichtigc  Lelirkrafte, 
praktisehc  Erlernung  dor  fremden  Sprachen,  franzosi- 
schc  und  englisclio  Ldirerinnen  nn  Manse.  . , 

Das  Haus  liegt  ini  schonsten  Thoil  dcs  Hades,  ist 
umgeben  von  einem  Garten,  hat  grosse  lidtige  Ranme 

und  Soolbadeinrichtung.  . . 1 

Zahl  dor  Zoglingc  besehrankt.  Pensionspreis  1000 

M<illI)ie  besten  Empfehlungen  von  Eltern  und  Schuler- 

iii non  stehcn  zur  ^ crtui^nn^.  •. 

Audi  finden  junge  Madchen  nur  zum  Gebrauch- 
der  Kur  Aufnahme  und  wird  denselben  die  vovzuglich- 
ste  Pflege  und  Aufsicht  gcsichert. 

Private  Boariina-Scliool 

for 

Young  Ladies 

01u-o.  *-»«!  «&«»<&» 

ill  the  advantages  of  a thorough  education  bv  the 

rost  s- 0 

Ek  the  prettiest  part  VWteTu™- 

SHf  pBupfst"UTem,se  1000  Marks.  Highest  references 
given  from  parents  of  former  or  present  pupds. 

' Receives  a, so  young  t 

use  of  the  mineral-cure  only,  who  ina>  . i 
very  best  of  attendance  and  supervise)  . 
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Frau  Montague, 

gcpriifte  und  concessionirte  Lehrerin  und  A'  orsteherin 
fur  hohere  Tochterschulen,  ertlieilt 

ZPrivat-TX  nterrichit 

in  der  englischen,  franzosischen,  italienischen  und  deut- 
schcn  Spraclie  und  nimmt  Pensionarinnen  zuxn  Unter- 
richt,  sowie  Damen  zur  Ivur  in  ihreni  Hause  auf.  Kur- 
hausstrassc  Nr.  613.  Bader  ini  Hause. 

German,  French,  Italian  and  English  Private  Lessons 
und  Conversational  Classes  for  Ladies  and  Gentlemen 
given  by 

Mrs.  Montague 

-either  at  the  house  of  her  pupils  or  at  her  own  resi- 
dence Kurhausstrasse  Nr.  613. 

Mrs.  MONTAGUE  also  receives  lady -boarders 
either  permanently  or  for  the  season.  Baths  in  the  house. 


Kreuznach,  Fr.  Wolillebeu’sche  Buclidruckerei. 
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Villa  Guenther 

Louisen-Strasse  1378. 


Highly  recommended  for  its  magnificent  and  com- 
fortable accommodations  for  families  as  well  as  for  single 
ladies  or  gentlemen.  Situation,  in  the  most  fashionable 
part  of  the  thermal  quarter,  unsurpassed.  Beautiful  garden. 
Splendid  dining-room.  The  „dependance“  adjoining,  con- 
tains apartments  fitted  up  with  great  elegance  and  more 
particularly  adapted  for  princely  personages.  — Comfort- 
able bath-rooms.  Excellent  table.  The  choicest  wines 
of  every  description,  those  of  the  proprietor’s  own  vine- 
yards among  them.  Largely  frequented  by  Englishmen, 
who  in  point  of  home -comforts  and  cooking  will  here 
find  everything,  that  a long  experience  and  the  most 
careful  attention  only  can  suggest. 
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Villa  Elisa. 


Specially  recommended  to  visitors,  who  desire  to 
live  in  the  immediate  vicinity  of  the  springs  and  the 
centre  of  what  may  justly  be  termed  the  attractive  and 
fashionable  life  of  Kreuznach,  combining  „retirement“ 
with  elegance,  comfort  and  charming  surroundings.  Baths 
in  the  house.  Families  desiring  to  have  a kitchen  in 
connection  with  their  apartments,  can  be  accommodated. 
Applications  for  large  as  well  as  smaller  apartments  or 
single  rooms  to  be  addressed  to 

a 


The  Administration 


of  Villa  Elisa 

Bad  Ivreiiziiael  i. 


Hotel  Kurhaus. 

Bad  Kreuznach. 

The  most  sumptuous  and  largest  Hotel  and  Bath- 
Establishment  in  town.  — Situation,  Table,  Comfoit  and 
Attendance  unsurpassed. 


